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Déclaration de sécurité

1) Ne placez pas I'appareil a proximité de champs électromagnétiques puissants

2 ) Ne frottez pas l'appareil avec des objets durs, et ne jamais le nettoyer avec des
produits chimiques, détergents ou acides, qui pourraient endommager sa surface.

3) L'humidité ou les liquides pourraient pénétrer dans cet appareil et endommager
les composants internes. Ne placez pas I'appareil dans un environnement humide
ou sous la pluie.

4) 1l est recommandé d'utiliser un volume sonore aussi peu €levé que possible lors
de I'écoute de son avec les écouteurs. Un son élevé pourrait en effet endommager
votre écoute de maniére irréversible.

5) Ne coupez pas l'alimentation de maniére soudaine pendant une mise a jour de
logiciel, téléchargement de logiciel ou lorsque l'appareil est en cours d'une
opération. Cela pourrait entrainer des pertes de données et erreurs systeme.

6 ) Ne pas faire subir a I'appareil des surtensions, le plier ou I'écraser sous des
objets lourds pour éviter les surchauffes et risques d'incendies.

7 ) Ne connectez pas le chargeur avec les mains mouillées, pour éviter les chocs
électriques.

8 ) Certains films, musiques et images sont protégés par les lois contre la copie, et
leur utilisation peut donc étre illégale.

9) Les performances de la réception Wi-Fi peuvent étre influencées par les
équipements sans fil et réseaux environnants.

10) Tout équipement sans fil aura une influence sur les communications d'un
avion. Prenez contact avec la compagnie aérienne pour en savoir plus.

11) Ne pas utiliser I'appareil dans des zones d'explosion.

12) Seul le personnel de maintenance qualifié est autorisé a démonter cet
appareil.



13 ) Respectez toujours les lois et régulations locales lors de l'utilisation de cet
appareil.

14 ) N'utilisez cet appareil qu'avec les accessoires et batterie originaux.
15 ) N'utilisez pas d'accessoires incompatibles avec cet appareil.
16 ) Cet appareil n'est pas étanche, ne jamais le mettre en contact avec I'eau.

17 ) Veillez a sauvegarder toute donnée importante régulierement pour éviter les
pertes de données.

18 ) Avant de connecter cet appareil avec un autre, reportez-vous toujours au
mode d'emploi tierce-partie au préalable.

19 ) Ne connectez jamais cet appareil avec un équipement incompatible.

20 ) Prenez contact avec le service aprés-ventes en cas de probléme technique.

Avant de commencer

Contenu de la boite

Composants Quantité
TABLETTE PC 1
Adaptateur secteur

1

Ecouteurs 1
Cable USB 1
2

2

Guide de démarrage rapide
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Boutons de contrble et connexions

Vue Boutons Fonction
Avant @® O] Appareil photo frontal
® Volume +/-.
L
®
e Marche/arrét
-
@ Q Réinitialiser
Coté ® _ Fente pour carte Micro SD
® Port USB
@ Port HDMI
© Prise casque
()
Haut-parleur




Dimensions Ecran LCD capacitif multi-touches
Affichage LCD 4,3"

Reésolution 480*272
Systeme Android 4.0

d'exploitation

Interface PC

Hote USB 2.0 haute vitesse pour branchement de

disque USB, souris, etc.

Mémoire
intégrée

Flash

Mémoire flash 4 Go

RAM intégree

512 Mo DDRII

Extension mémoire

Carte Micro SD prise en charge (jusqu'a 32 Go),

non livrée.

Alimentation

Batterie rechargeable au lithium 3,7 V intégrée
Chargeur: Entrée: CA 100 V ~ 240V,
Sortie: USB 5 V/1,5 A

Formats

WMA, MP3, OGG, APE, FLAC,
AAC, WAV

Puissance max.

(G) 5mW+ (D) 5mW (32

écouteurs Oohm)
Débit binaire 8 Kbps ~ 320 Kbps
_ _ WMA, WMV,

Multi-fonctions débit pris en 5 Kbps ~ 320 Kbps
charge:
Frequence de |, 1, & 20 KHz
réponse
Ratio NS 90dB
Distorsion < 0,05%
Formats de MKV, AVI, RM, RMVB, MP4,
lecture MOV, VOB, DAT, FLV, 3GP, etc
Résolution

Lecture vidéo

max. prise en
charge

2160p

Ratio

Ecran large 16: 9 en option




Caractéristiques techniques

Visualisation de
photos

JPG, JPEG, BMP, GIF pris en charge

Lecture e-book

Formats pris en charge

TXT, LRC, PDF, Html,
Htm, EPUB, etc (installez
une application tierce

partie)
Capacité max 20 M
Fonction  de  memo Format pris en charge AMR
vocal
Carac. 802.11b/g/n
Taux de transmission 150 Mops max
Fonction Wi-Fi

Portée

100 metres max.

Fréquence

2,4 GHz

Orientation auto

Sélectionnable depuis le menu des réglages

Haut-parleur

Intégré 1 W @ 8 Ohm

Température de
fonctionnement

-10 ~ 45°C

Langues de l'interface

Langue par défaut: Espagnol

Autres options: Catala, Cestina, Dansk, Deutsch,
English, Romanian, Espanol, Francais, Hebrew,
Hrvatski, Indonesian, lItaliano, Latviesu, Leituviu,
Magyar, Nederlands, Norsk Bokmal, Polski,
Portugues, Romana, Romansh, Slovencina, Suomi,
Svenska, Tagalog, Tieng Viet, Turkce, Russian,
Korean, Chinese, Japanese,

Systémes
d'exploitation pris en
charge

Compatible avec Windows 98 se / 2000 / XP / Vista /
7, Mac 9.1 ou plus récent, Linux 2.4




Guide de démarrage rapide

Allumer et éteindre

I .
Appuyez sur O pendant 3 secondes pour allumer I'appareil.
Le systéme s'allumera en environ une minute et demie.
Déverrouillez I'écran en faisant glisser vers le haut.
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Pour éteindre l'appareil, appuyez sur O pendant 3 secondes. Les options de
mise hors tension apparaitront :

Annuler ou OK  Tapez sur «OK» pour éteindre l'unité ou tapez sur
«Annuler» pour fermer la fenétre.

() Power off

X Airplane mode

Airplane mode is OFF

7
A g

[Remarque] Lorsque le niveau de batterie est faible, une notification en sera faite,
et I'appareil s'éteindra automatiquement lorsque la batterie est completement vide.
L'appareil ne peut étre allumé si la batterie est vide. Rechargez la batterie pendant
au moins une minute avant de démarrer I'appareil.

Veille et écran de verrouillage

Appuyez brievement sur O pour mettre I'appareil en veille. En mode veille,
I'écran est éteint. Appuyez brievement sur O de nouveau pour réactiver
I'appareil. L'écran de verrouillage sera alors affiché immédiatement.
Déverrouillez I'écran en faisant glisser vers le haut pour afficher I'écran tel
quel avant la mise en veille.
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[Remarque] L'appareil continuera a fonctionner normalement méme apres la
mise en veille. La mise en veille éteint seulement I'‘écran et le verrouille, sans
interférer avec le fonctionnement de la I'appareil.

Barre de notification, menu de raccourci et signification des icones
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Fonction

Retour— pour revenir a une étape d'interface en arriére

Accueil — pour revenir a I'écran d'accueil directement

Pour consulter la liste des derniers fichiers parcourus

Pour régler la luminosité

L'indicateur de signal Wi-Fi n'apparait que si l'appareil est
connecté a un réseau Wi-Fi.

L'indicateur de connexion USB n'apparait que si lI'appareil est
connecté via USB avec succes.

Le logo Android n'apparait que si I'appareil est connecté via
USB avec un ordinateur.

L'icbne micro SD n'apparait que si une carte micro SD est
insérée dans l'appareil.

L'heure systeme actuelle

L'icbne de batterie indique le niveau de batterie restant ou la
recharge de celle-ci.

saln on O EEE

Applications — pour afficher le menu des applications
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Réqglages du gyroscope

L'appareil est équipé d'un gyroscope qui adapte automatiquement I'affichage de la
tablette en le faisant pivoter a 90 °. Le gyroscope fonctionne mieux si la tablette
est orientée de maniére perpendiculaire au sol (lorsque la tablette est maintenue a
la verticale, et non a plat sur une table).

Le gyroscope peut étre activé ou désactivé depuis le menu des réglages : Réglages
- Affichage - Rotation auto de I'écran. Cochez la case si vous voulez activer la
fonction, ou décochez-la pour la désactiver.

") sound

{} Display
¥ Usb mode

& Storage

= Display
Brightness

Wallpaper

Auto-rotate screen
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Gestion de la batterie et charge
a. Chargez la batterie pendant environ 3 a 5 heures pour assurer sa charge
complete la premiére fois.

b. Branchez l'adaptateur secteur fourni dans I'emballage dans le port USB situé
dans le coin supérieur droit de I'appareil puis connectez celui-ci a une prise murale.
Une fois cela fait, I'icbne de batterie se changera en dans la barre de
notifications, pour indiquer que l'appareil est en charge. Lorsque l'icbne est
complétement bleue, cela indique que celle-ci est totalement rechargée et vous
pouvez alors débrancher le chargeur de I'appareil.

[Remarque] Pour garantir les meilleures performances de la batterie, lisez ce qui

suit :

® Ne rechargez pas la batterie en environnement de températures extrémes.

® \ous pouvez recharger la batterie a tout moment, méme si celle-ci n'est pas
vide. Ne pas attendre que la batterie soit completement déchargée avant de la
recharger.

® Pour maintenir les performances de la batterie aussi bonnes que possible,
veillez a recharger la batterie une fois toutes les deux semaines, méme pendant
les périodes d'inutilisation prolongées.

Parametres de réseau Wi-Fi

Depuis I'écran d'accueil, tapez sur pour afficher le menu des

Réglages et basculez le bouton Wi-Fi sur OUI.

Sélectionnez ensuite le réseau Wi-Fi désiré et la fenétre de connexion apparait.
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Settings

WIRELESS & NETWORKS
<+ Wi-Fi
™ cihernet

More...

DEVICE

Saisissez le mot de passe puis tapez sur « Connecter » ou « Annuler » pour revenir
a I'écran précédent.

~ Signa

Security WEP
Pas

Cancel Connect
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Installer un fichier APK

Cet appareil prend en charge les fichiers d'application APF.

Depuis I'écran d'accuell, tapez sur E pour afficher le menu des applications,

puis tapez sur pour afficher I'outil d'installation APK ou ;

£

SlideME Mar

Remarque :Certains APK. ne peut pas étre téléchargé a cause de la
limitation CPU.

Depuis I'écran d'accuell, tapez sur E pour afficher le menu des applications,

puis tapez sur ﬁ pour pour parcourir la liste des fichiers, puis tapez

ES File Explo

directement sur le fichier APK a installer.

Désinstaller un fichier APK

Depuis I'écran d'accueil, tapez sur pour afficher le menu des Réglages et
tapez sur «Apps» pour afficher une liste des applications installées. Tapez sur le

fichier APK désiré puis tapez sur "Désinstaller" pour confirmer.
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DOWMNLOADED ON SD CARD RUNNING

Cut the Rope
30.04MB

Internal storage

Cut the Rope
Version 2.0.1

Uninstall

STORAGE

Total 30.04MB

Appareil photo

Cet appareil comporte un objectif frontal 0,3 Méga pixel pour la capture de photos,
de vidéos et fonctionnalité de webcam.

Depuis I'écran d'accuell, tapez sur @ pour afficher le menu des applications,

puis tapez sur f& pour lancer I'appareil photo.

Tapez sur B pour lancer I'appareil photo €t SUr ﬂ pour basculer en
mode vidéo.

Faites glisser KX cntre et . pour augmenter ou réduire le zoom.

17



Prendre une photo :
En mode photo, tapez sur @ pour prendre une photo.

Tapez sur m pour afficher le sous-menu.

= - Paramétres d'appareil photo: pour choisir 'emplacement d'enregistrement,
la taille d'image, le son du déclencheur et restaurer les parametres par défaut.
Vous pouvez visualiser les fichiers photo depuis le menu des applications, -
Gestionnaire de fichiers - DCIM - Camera

Prendre une photo
En mode vidéo, tapez sur - pour lancer I'enregistrement vidéo et tapez sur
[ = pour l'arréter.

Tapez sur m pour afficher le sous-menu.

B - rarameétres de caméra: pour choisir 'emplacement d'enregistrement et
restaurer les paramétres par défaut.

Vous pouvez visualiser les fichiers vidéo depuis le menu des applications, -

Gestionnaire de fichiers > DCIM - Camera

Ici se trouve uune

> miniature de la
photo ou vidéo
capturée
précédemment.




Mémo vocal

Cet appareil est équipé d'un microphone intégré pour I'enregistrement vocal et la
fonction de webcam.

Depuis I'écran d'accueil, tapez sur E pour afficher le menu des applications,
puis tapez sur n pour lancer le mode mémo vocal.

Sound Rect

Tapez sur pour commencer l|'enregistrement.
Tapez sur pour arréter I'enregistrement.
Tapez sur pour écouter le passage qui vient d'étre enregistré.

Pour enregistrer le mémo, tapez sur «Terminé» pour quitter le menu d'application
ou tapez sur «Supprimer» pour effacer I'enregistrement et quitter I'application.
Vous pouvez visualiser les fichiers enregistrés depuis le menu des applications, -
Gestionnaire de fichiers.

g Record your message
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Fonction de lecteur multimédia

Lecture audio :

Depuis I'écran d'accueil, tapez sur @ pour afficher le menu des applications.

Tapez sur pour lancer le lecteur de musique.

Seuls les fichiers musicaux enregistrés dans I'appareil apparaitront ici. Vous
pouvez trier les fichiers par: ARTISTES, ALBUMS, CHANSONS, LISTES DE
LECTURE et EN LECTURE en sélectionnant I'option correspondante.

Tapez sur une chanson pour lancer la lecture. Dans l'interface de lecture, vous

pouvez taper sur la barre d'outils pour choisir un point temporel, fichier
précédent/suivant, avance/retour rapide, lecture, pause, aléatoire, répétition, etc.

20



Sy ~
= "

[ Unknown artist

|

MusIc

"_- Aqua Barbee girl

Lecture vidéo: _
Depuis I'écran d'accueil, tapez sur ﬂ pour afficher le menu des applications.

Tapez sur pour lancer le lecteur de photo/vidéo.

Seuls les fichiers vidéo et photo présentes dans I'appareil et ceux capturés par

I'appareil photo intégré seront présents dans la liste des fichiers.
Albums

Camera Pictures
4 -
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Tapez sur « FILMS » pour afficher une liste de miniatures. Tapez sur n'importe
quel fichier vidéo pour afficher I'écran de lecture. Tapez sur I'icbne de lecture pour
commencer a regarder la vidéo.

Vous pouvez régler le point de lecture en faisant glisser la barre temporelle, ou
régler le volume en tapant sur :

. " .
Tapez sur pour précédent, lecture, suivant.

Tapez sur H pour afficher I'écran précédent.
Tapez sur - pour afficher un sous-menu pour les sous-titres.

Tapez sur pour sélectionner le mode de répétition. Tapez sur - pour
modifier la luminosité de I'écran.

Tapez sur pour afficher I'écran de sélection du ratio d'écran.

02:38
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Visualisation de photos:

Depuis I'écran d'accueil, tapez sur E pour afficher le menu des applications.
Tapez sur pour lancer le lecteur de photo/vidéo.

Seuls les fichiers vidéo et photo présentes dans I'appareil et ceux capturés par
I'appareil photo intégré seront présents dans la liste des fichiers.

Tapez sur « IMAGES » pour afficher une liste de miniatures.
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Tapez sur la miniature d'une photo pour I'afficher en plein écran.

Vous pouvez agrandir I'image en tapant deux fois sur I'écran. Tapez deux
fois pour agrandir lI'image. Tapez deux fois de nouveau pour afficher
I'image d'origine.

Tapez sur I'écran pour afficher les images en miniature. Vous pouvez
ensuite taper sur n'importe quelle image pour l'afficher.

Vous pouvez également agrandir une image en posant deux doigts sur
I'écran et en les éloignant I'un de I'autre. Rapprochez vos doigts pour
revenir a la dimension d'image d'origine.

Vous pouvez également afficher une image en écran large en faisant
basculer I'appareil sur le coté. La photo est également tournée pour
occuper le plus d'espace possible a I'écran lorsque vous modifiez
I'orientation de I'appareil. (Cela ne fonctionne que si I'option de rotation
automatique est activée depuis Réglages - Affichage - Rotation auto de
I'écran).
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Explorateur de fichiers ES
Depuis I'écran d'accueil, tapez sur ‘g pour afficher le menu des applications,

puis tapez sur ﬁ pour consulter la liste des fichiers contenus dans

ES File Explo

I'appareil.

“ Pour entrer au menu principal

1 sl fourner au menu précédent

Next
mall pour entrer dans le sous-menu

Multi
de choisir plusieurs fichiers

a

Home LevelUp Multi Editor Back

A Tt M ¥ €

so, SD Card

@ |nternal Memory

¢~ External USB flash memory
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Vous pouvez également supprimer, renommer, copier, déplacer ou envoyer un
fichier par email en tapant sur un fichier pendant une seconde. Une fenétre
apparait :

Réqglage de la langue d'interface

Vous pouvez sélectionner une langue pour l'interface de I'appareil parmi la liste des
langues disponibles.

Depuis I'écran d'accuell, allez dans - Réglages - Langue et saisie - Langue et
saisie

Tapez sur « Langue » pour afficher la liste des langues d'interface et tapez sur la
langue désirée, qui sera définie instantanément.
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Settings

& Security

Language & input

¢ Backup & reset

SYSTEM

= Language & input

e

Language
English (United States)

¥ Spelling correction

Personal dictionary

Language

E‘i'@fﬂf‘@ﬂgﬂpﬂ'ﬂ_}'—'
English (South Africa)
English (United Kingdom)

English (United States)
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Réqglage du clavier

Vous pouvez sélectionner une méthode de saisie depuis les Réglages.
Depuis I'écran d'accueil, allez dans - Réglages - Langue et saisie = Langue et

saisie
Faites votre sélection depuis la liste des Claviers et modes de saisie.

Tous les claviers tierce partie en APK se trouvent dans la liste Claviers et modes de

saisi.

= Settings

B Security

Language & input

¢ Backup & reset

SYSTEM

28



Tapez sur E pour afficher le menu Clavier Android :

& 127:04

e Language & input

Default

English (UK) - Android keyboard

Android keyboard

English (UK)

SPEECH

Text-to-speech output

T

= Android keyboard settings

Input languages
English (UK)

GENERAL

Auto-capitalisation

Sound on key-press

Depuis le menu des réglages de clavier Android, vous pouvez définir:
Majuscules Auto

Son a chaque touche

Agrandir les caractéeres

Correction automatique

Afficher les suggestions de correction

Ainsi que les réglages avancés pour ces options
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Réglage de la date et I'heure

Vous pouvez définir I'heure systeme et la date depuis les réglages

Depuis I'écran d'accueil, > Réglages - Date et heure

Vous pouvez définir Date et heure automatiques, Fuseau horaire auto, Définir la
date, Définir I'heure, Sélectionner le fuseau horaire, Format 24 heures et Format
de date.

= Settings
£ Backup & reset

SYSTEM

(© Date&time
ﬂ. Accessibility

{ } Developer options

[ Date & time

Automatic date & time

Use network-provided time

Automatic time zone

Use network-provided time zone
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A propos de l'appareil

Depuis cet écran, vous pouvez consulter les informations concernant l'appareil,
comme Etat de I'appareil, le Numéro de version, la consommation de batterie, le
Niveau de batterie, le Numéro du modele, Version ANdroid, Réseau, Force du
signal, etc.

Réglages—>A propos de la tablette

About tablet

Status

Status of the battery, network, and other information

Legal information

Model number

Android version

4.0.3

Baseband version
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Dépannage

Impossible d'allumer 'appareil?

Il est possible que le niveau de la batterie soit trop faible. Rechargez la
batterie pendant quelques minutes et essayez de nouveau.

Vérifiez que le chargeur est fermement connecté.

L'autonomie est tres faible?

L'autonomie de la batterie au lithium varie selon les conditions
environnementales de température et les conditions d'utilisation. Si la
température environnant est top élevée ou trop faible, l'autonomie de la
batterie sera affectée0 Il est recommandé d'utiliser I'appareil a
température modérée.

La consommation de batterie varie selon la luminosité et le temps
d'allumage de I'écran, le volume du son depuis le haut-parleur ainsi que le
niveau d'utilisation du processeur principal (CPU). Pour économiser la
batterie, reportez-vous a la section Mode d'économie d'énergie de ce
menu.

Aucun son depuis les écouteurs?

Vérifiez que le volume sonore n'est pas a 0.

Vérifiez que le fichier audio n'est pas endommagé et essayez d'écouter un
autre fichier pour le confirmer. Un fichier endommagé produit en général
des saccades et craguements.

Impossible de copier des fichiers?

Vérifiez la connexion entre I'appareil et I'ordinateur.
Inspectez le cable USB pour vérifier son état.

Vérifiez que la mémoire disponible est suffisante pour contenir le fichier a
copier.
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L'appareil ne répond pas?

® Essayez de réinitialiser I'appareil selon la procédure suivante : Appuyez
longuement sur le bouton Marche/Arrét. Cela éteindra I'appareil et
I'allumera de nouveau.

2%

Proscan est une marque déposée de TECHNICOLOR USA INC. Utilisée sous licence

Ces caractéristiques sont sujettes a modification sans préavis.

Aucune partie de ce document ne peut étre reproduite ou transmise sous quelque forme
que ce soit, ce qui inclut la photocopie, I'enregistrement ou la traduction dans une autre
langue sans l'autorisation expresse du fabricant.

Tous les logos, noms de marques et marques déposées sont la propriété de leur
propriétaire respectif.

Tous droits réserves.
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